MiBOXER®

Mi-Light
Subordinate New Brand

Treppenlichtmeister (BLE+2.4G)

Modell:

Merkmale

« Bluetooth-Steuerung

o Zweidraht-Steuerung

o Unterstutzt bis zu 64 Treppen

o Unterstutzt die Einstellung der Stufenzeit

o Untersttitzt die Einstellung der Verzogerungszeit far
das Ausschalten der Lichter

e Unterstutzt die Einstellung der Helligkeit des
Nachtlichts

o Unterstutzt die Einstellung der Arbeitszeit von 0-24
Stunden, verhindert Fehlauslésungen

® 4 Lichtsensormodi

e Unterstutzt die Einstellung der SPI-Streifenparameter,
Farbkalibrierung, Punkteinstellung, Farb- und
Helligkeitseinstellung

o Unterstutzt die Einstellung der CCT und Helligkeit von

Treppenlichtern

 Unterstttzt Kurzschlussschutz, Verpolungsschutz

BS64

Produktparameter

Produktname:  freppenlichi-Maderator Schritte 2~64

Modell: RS64 Arbeitstemperatur: -10~40°C

Eingangsspannungyc oy . ETSIEN 301489-1 V223
! EMC StandardsEMO): - g1) £\ 301 489-3 V232

Leistung 480 20,

Kommunikationsprotokoll:

Bluetaath/ 2 4GHz RF

Kontrollabstand::

Bluetoath: 30m 2 4G: 30m

EN 61347-2-11: 2001+A1: 2019

Sicherheitsstandards(LVIEN 61347-1: 2015+A1:2021

EN 62493:2015+A1:2022

Pixel 1024

Funkgerate(RED

ETSIEN 300 400 vV2.2.1

PIR-Erkennungsabstands

ZertiPzierung:

CE. EMC. LVD. RED

reppenlicht-Host

68mm
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Installationsdiagramm

Schritt 1: Verdrahtung wie im folgenden Bild

Sensor A SensorB
Achtung: Es ist keine Installation
o von Nebenleuchten erforderlich. \
[mgang DC24V v
SP\ LED-Streffen (SLpdrdtUHd\thtv TAHS[MUSS

(separat erhaltlich)

Druckschalter (separat erhaltlich)

Schritt 2: APPverbinden

2.Verbinden Sie den Master-Control-

1.5cannen Sie den Code, ler mit der DC24V-Stromversorgung

um die App ,Tuya Smart”

herunterzuladen. Eingang: DC24V

4.Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein.

5. Gehen Sie zur TUYA-App und klicken Sie auf ,+", um das
Gerat hinzuzufugen.

6. Klicken Sie auf ,Treppenlicht’, um den Vorgang abzuschlieBen
7. Richten Sie das Treppenlicht ein oder steuern Sie es, nachdem
Sie das Gerat erfolgreich hinzugeftugt haben.

p—




Schritt 3: Adresse fir Lichter schreiben

1.Datenkabel mit Master-Controller verbinden 2.Lichter verbinden
Eingang:DC24V Eingang:DC24V
il © B 0
o

3.Klicken Sie auf ,+" oder ,-", um
die \@mw Th\n“ f9<m \9 e

Licht er mh,

Eingang:DC24V

ld die Adresse
de

Treppenlicht-Code schreiben

e o oms

Schritt4:  Bringen Sie aufjeder Ampel einen Aufkleberan, um eine falsche
Reihenfolge zu vermeiden




Schritts:Verdrahtung  jeder Lampe wie im folgenden Bild, Beispiel (24 Schritte)

Dimmable CCT strip light
(Sold separately)

Sensor B
( geh nach unten)
|

Sensor A

SPI LED-Streifen (separat erhaltlich) T-férmiges Kabel
—PUSH-Schalter (separat erhéltlich) (separat erhaltlich)

Aufmerksamkeit:
Bitte scannen Sie den QR-Code fiir weitere Details, wenn

Ihre Treppe mehr als 24 Stufen hat

Warme Tipps zur Sensorinstallation
*Der Erfassungswinkel muss vertikal sein, da die Bewegungsrichtung des Menschen

Rotierender PIR zur Winkeldnderung PIR-Erkennungswinkel PIR-Erkennungswinkel
=) S
© ©
30° 15°

Sensor an der Wand Sensor an der Decke

< Hohe: <3m
|
I
i
I
!
i
!

Hohe: 0.1-0.5m

Erfassungsbereich (+10°)




Installationsdiagramm
Systemschaltplan
*Sensor A muss an der Leuchte mit der Adresse 1 installiert werden

Option 1:Beieiner Treppenstufe unter 24 kann die Stromversorgung iiber ein 1,5%-mm-Kabel von der

erstenoder letzten Stufe erfolgen (siehe Diagramm unten)

Licht

Sensor A Sensor B

Rein raus: DC24V

T-Kabel
PUSH-Schalter (separat erhaltlich)
(separat erhaltlich)

Option 2:Verwenden Sieein 1,57-mm-Kabel fiir Treppen mit 25bis36 Stufen.

Stromversorgung ausder Mitte,siehe Diagramm unten.

Light

Sensor B

Sensor A

Eingang: DC24V

el
. ~Kabel
PUSH-Schalter SPILED-Streifen (separat erhaltlich)
(separat erhaltlch)

Option 3:Verwenden Sieein 2,5%-mm-Kabel fiirdie Treppe zwischen 37 und 64 Stufen.

Stromversorgung ausder Mitte,siehe Diagramm unten:

Licht

Sensor B

Eingang: DC24V

_LED- " T-Kabel
PUSH-Schalter SPILED Strefen (separat erhaltlich)
(separat erhaltlich)



Verknipfen/Verknipfung aufheben

O Verkniipfen/|

Link Verkniipfungaufheben

Einmalkurzauf,Link* driicken DriickenSiedieTaste,Nein* 3Mal Esbedeutet,dassdieVerbindung
innerhalbvon3Sekunden,nachdemdas erfolgreichwar,wennbeidelangsam
Lichteingeschaltetist blinken,
WennbeideLichternichtblinken,istdieVerknip hl hl Fihr iedieobi ittebitteerneutaus.
(Hinweis:Berei ierteLampenkd tcodiertwerden.)

i H

I Link/

cl tink Unlink — [

Einmalkurzauf,Link" dricken DriickenSiedieTaste,Nein" 5Mal DieTrennungisterfolgreich,wenn
innerhalbvon3Sekunden,nachdem beideschnellblinken,umLichtzu
dasLichteingeschaltetist erzeugen

WennbeideLichternichtblinken,istdieTrennungfehl hi .Fiihri dieob hrittebitteerneutaus.
(Hinweis:BeiLampen, dieni iertsind,i i forderlich,denCodezuldschen.)

Anleitung zur Fernbedienung

Mit der Fernbedienung kénnen CCTund Helligkeitder Treppenlichtergedimmt werden.

Durch kurzesDriicken der Taste ,Ein“ auf der Fernbedienung kann dasTreppenlicht vom automatischen
inden Dauerlichtmodusgeschaltet werden.

PUSH-Dimmen

Durch kurzesDriicken kann der Beleuchtungsmodusgeéndert werden (Automatisch,Immer an,Licht aus)
Durch langesDriicken kann dieHelligkeit gedimmt werden

Aufmerksamkeit

1.Achten Siebei der Installation von Produkten darauf,dassder Strom abgeschaltetist,um
die Sicherheit zu gewéhrleisten.

2.Bitte iberprifen Sie,ob die Eingangsspannungmit der desGeratsiibereinstimmt.

3.Nicht professionelleBenutzer diirfen dasGerat nicht direkt auseinandernehmen,da es
sonstbeschadigtwerden kann.

4.Verwenden Sie dasGerat nichtin der Nahe groBer Metallflachen oder Bereiche mit starken
elektromagnetischen Wellen,da sonstdie Steuerdistanzernsthaft beeintrachtigt wird.

5.Der Treppenlicht-Host,Sensor und die Slave-Leuchtensind elektronische Prazisionsproduk-
te.Bitte verwenden Siesienicht iiber ldngere Zeitin feuchten oder hochtemperierten
Umgebungen.

C EEEE@ Made in China



Haftungsausschluss

Die Installation aller Komponenten darf nur unter Beachtung aller zulassigen Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen
von weiteren verwendeten Komponenten sind unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme und Installation sorgféltig durch. LED-Trading
haftet nicht fiir Unfalle oder Schaden, welche durch unsachgemalte Verwendung oder
durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht werden. Widerrechtliche
Weitergabe und Vervielféltigungen sind untersagt.

Entsorgung
Das Gerat darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zuriick
oder 1 es an einer Annal fiir Wertstoffe.

EU- Konformitétserkldrung

Hiermit erklaren wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass der Controller und sein Zubehér den Richtlinien

2014/53/EU (RED), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU
(RohS) entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklérung finden Sie auf:
https://www.led-trading.de/konformitaet-uebersicht.php.

Tobias Ebert LED-Trading  Telefon: 03064168917 @
Schoneicher Str., 42 E-Mail: info@led-trading.de

15566 Schoneiche b .Berlin  USt-IdNr.: DE281526153 u
Deutschland WEEEReg.- Nr.: DE58003750



